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(Retsakter, hvis offentliggorelse er obligatorisk)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFG@ORELSE Nr. 1855/2006/EF
af 12. december 2006

om oprettelse af kulturprogrammet (2007-2013)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPISKE UNION menneskers vardighed og integritet, tolerance og solidaritet
HAR - under fuld respekt for Den Europaiske Unions charter om
grundlaggende rettigheder.

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske , ) ) .
Faellesskab, serlig artikel 151, stk. 5, forste led (4)  Det er vaesentligt, at kultursektoren bidrager til og spiller en
’ T ' rolle i den bredere europaiske politiske udvikling. Der er

mange arbejdspladser inden for kultursektoren, og der er
desuden en klar forbindelse mellem investeringer i kultur
og ekonomisk udvikling, hvorfor det er vigtigt at styrke
kulturpolitikkerne pé regionalt, nationalt og europaisk
plan. Kulturindustrierne ber derfor indtage en vigtigere
plads i den udvikling, der finder sted i forbindelse med
Lissabon-strategien, da disse industrier i stadig hejere grad
bidrager til den europaiske okonomi.

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (3), og

(5) Det er ogsd nedvendigt at fremme borgernes aktive
medborgerskab og styrke kampen mod enhver form for
udstedelse, herunder racisme og fremmedhad. Forbedret
adgang til kultur for s mange som muligt kan veare et
middel til bekempelse af social udstadelse.

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Det er af afgorende betydning at tilskynde til samarbejde og
kulturudvekslinger for at sikre respekt for og fremme af
mangfoldigheden af kulturer 0g sprog i Europa og forbedre 6) I traktatens artikel 3 hedder det, at »i alle de aktiviteter, der
de europ;fiske borgeres kendskab til andre europgeiske er naevnt i denne artikel, tilstreber Fellesskabet at fjerne
kulturer end deres egen, samtidig med at de i h@jere grad uligheder og fremme ligestilling mellem mand og kvinder«.
gores opmarksom pd deres falles europaiske kulturarv.
Fremme af samarbejdet pd kultur- og sprogomradet og af
den kulturelle og sproglige mangfoldighed bidrager séledes
til at give europzisk medborgerskab et konkret indhold ved
at tilskynde Europas borgere til at tage aktiv del i
integrationsprocessen.

(7)  Kulturprogrammerne Kalejdoskop, Ariane, Raphael og
Kultur 2000, som findes i henholdsvis afgarelse 719/96/
EF (%), 2085/97[EF (%), 2228/97/EF (%) og 508/2000/EF (%),
markerede positive etaper i gennemforelsen af Fallesskabets
indsats pa kulturomrddet. Der er siledes indhastet stor
erfaring pd omrddet, iser gennem evalueringen af disse
kulturprogrammer. Fallesskabets indsats pa kulturomridet

() En aktiv kulturpolitik med fokus pd at bevare den ber nu rationaliseres og styrkes pd baggrund af resultaterne

europiske kulturelle mangfoldighed og fremme felles
kulturelementer og kulturarv kan bidrage til at gere EU

3 R .
mere synlig udadtil (*) Europa-Parlamentet og Ridets afgorelse nr. 719/96/EF af 29. marts

1996 om ivaerkszttelse af et program til stette for kunstneriske og
kulturelle arrangementer med en europzisk dimension (Kalejdoskop)
(EFT L 99 af 20.4.1996, s. 20). A£ndret ved afgorelse nr. 477/1999/EF

(3)  Hvis borgerne skal give deres fulde statte til og deltage fuldt (EFT L 57 af 5.3.1999, s. 2).

=

-

ud i den europeaiske integration, ber der legges storre vagt
pa deres falles kulturelle veerdier og redder som et barende
element i deres identitet og tilhersforhold til et samfund
baseret pd frihed, retfeerdighed, demokrati, respekt for

EUT C 164 af 5.7.2005, s. 65.

Europa-Parlamentets holdning af 25.10.2005 (EUT C 272 E af
9.11.2006, s. 233), Radets falles holdning af 18.7.2006 (EUT
C 238 E af 3.10.2006, s. 18) og Europa-Parlamentets holdning af
24.10.2006 (endnu ikke offentliggjort i EUT). Radets afgorelse af
11.12.2006.

(*) Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 2085/97[EF af 6. okto-

ber 1997 om et program til stotte for boger og leesning, herunder for
oversattelse (Ariane) (EFT L 291 af 24.10.1997, s. 26). Andret ved
afgorelse nr. 476/1999/EF (EFT L 57 af 5.3.1999, s. 1).
Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 2228/97 [EF af 13. okto-
ber 1997 om et EF- handlingsprogram for kulturarven, Raphael-
programmet (EFT L 305 af 8.11.1997, s. 31). Ophaevet ved afgorelse
nr. 508/2000/EF (EFT L 63 af 10.3.2000, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rdidets afgorelse nr. 508/2000/EF af
14. februar 2000 om indferelse af Kultur 2000-programmet (EFT
L 63 af 10.3.2000, s. 1). Senest @ndret ved Rédets forordning
nr. 885/2004/EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 1).
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af disse evalueringer, resultaterne af heringerne af alle
berorte parter og det arbejde, der for nylig er gjort i EU-
institutionerne. Det er derfor hensigtsmessigt at udarbejde
et program med dette for gje.

EU-institutionerne har ved forskellige lejligheder udtalt sig
om emner i relation til Fellesskabets indsats pd kultur-
omradet og de udfordringer, der ligger i kultursamarbejdet,
navnlig Radets resolution af 25. juni 2002 om en ny
arbejdsplan for det europaiske samarbejde pad kultur-
omrddet () og Rédets resolution af 19. december 2002
om gennemforelsen af arbejdsplanen for europaisk sam-
arbejde pd kulturomradet (%), Europa-Parlamentets beslut-
ning af 5. september 2001 om samarbejdet pd
kulturomradet i EU (*), Europa-Parlamentets beslutning af
28. februar 2002 om gennemforelsen af Kultur 2000-
programmet (¥),  Europa-Parlamentets  beslutning  af
22. oktober 2002 om teatrets og scenekunstens betydning
og dynamik i det udvidede Europa (°) og Europa-Parlamen-
tets beslutning af 4. september 2003 om kulturindustri ()
samt Regionsudvalgets udtalelse af 9. oktober 2003 om
forleengelse af Kultur 2000-programmet.

Rédet har i ovennavnte resolutioner understreget ngdven-
digheden af at vedtage en mere sammenhangende strategi
for kulturomradet pd EU-plan, og at europeisk merveerdi er
et vigtigt og afgerende begreb i det europziske kultursam-
arbejde og en generel betingelse for fallesskabsforanstalt-
ninger pd kulturomradet.

For at det falles kulturomrdde for de europaiske folk kan
blive til virkelighed, er det vigtigt at fremme bevagelig-
heden pa tvars af greenserne for kulturelle aktorer og for
kunstvaerker og kunstneriske og kulturelle frembringelser
samt at tilskynde til dialog og kulturelle udvekslinger.

I Radets konklusioner af 16. november 2004 om arbejds-
planen for kultur 2005-2006, i Europa-Parlamentets
beslutning af 4. september 2003 om kulturindustrien og i
Det @konomiske og Sociale Udvalgs udtalelse af 28. januar
2004 om kulturindustrien i Europa gives der udtryk for
behovet for i hgjere grad at tage hensyn til den ikke-
audiovisuelle kulturindustris specifikke okonomiske og
sociale kendetegn. Desuden ber der i det nye program
tages hensyn til forberedende foranstaltninger til kultur-
samarbejde, der er blevet fremmet mellem 2002 og 2004.

[ denne sammenhang er der behov for at fremme
samarbejdet mellem de kulturelle akterer og tilskynde
dem til at danne flerdrige samarbejdsprojekter, sa de kan
udvikle felles aktiviteter, yde stotte til mere madlrettede
foranstaltninger med en reel europzisk mervardi, stotte
kulturarrangementer med hgj symbolvardi, stette organi-
sationer, der  beskaftiger sig med europaisk

kultursamarbejde, og tilskynde til analyser af udvalgte
emner af europzisk interesse samt indsamling og formid-
ling af information og aktiviteter, der tager sigte pd at
maksimere virkningen af projekter inden for europzisk
kultursamarbejde og europisk kulturpolitikudvikling.

[ henhold til Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse
nr. 1622/2006/EF af 24. oktober 2006 om en fellesskabs-
aktion vedrerende »Den Europziske Kulturhovedstad«
2007-2019 (') ber der ydes betydelig stotte til dette
arrangement, der nyder stor bevigenhed blandt europzerne
og bidrager til at styrke folelsen af at tilhere et falles
kulturelt omrdde. Der ber i denne sammenhaeng laegges
vaegt pd det tvaereuropaiske kultursamarbejde.

Der bor ydes stotte til organer, der arbejder for det
europziske kultursamarbejde og derved optraeder som
»ambassaderer« for europaisk kultur pa grundlag af den
erfaring, som EU har indhestet i forbindelse med Europa-
Parlamentets og Ridets afgorelse 792/2004/EF af 21. april
2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af organer,
der er aktive pd europeisk plan pa kulturomradet (%).

Det er ngdvendigt, at programmet i overensstemmelse med
princippet om ytringsfrihed bidrager til EU's bestrabelser
pa at fremme en baredygtig udvikling og bekempe enhver
form for diskrimination.

Kandidatlandene og de EFTA-lande, der er parter i EQS-
aftalen, er anerkendt som potentielle deltagere i felles-
skabsprogrammer i henhold til de aftaler, der er indgdet
med disse lande.

Det Europaziske Rdd vedtog pad medet den 19.-20. juni
2003 i Thessaloniki »Dagsordenen for det vestlige Balkan:
Pd vej mod europzisk integration«, hvoraf det fremgér, at
feellesskabsprogrammerne ber vare dbne for de lande, der
deltager 1 stabiliserings- og associeringsprocessen, pa
grundlag af rammeaftaler, der skal indgds mellem Felles-
skabet og de pagzldende lande. Disse lande skal, sifremt de
onsker det, og athangig af budgetmassige overvejelser eller
politiske prioriteringer, kunne deltage i programmet eller
blive omfattet af en mere begraenset form for samarbejde pa
grundlag af supplerende bevillinger og sarlige procedurer,
som skal aftales mellem de berorte parter.

Programmet ber desuden efter procedurer, som skal
fastleegges naermere, vaere dbent for samarbejde med andre
tredjelande, der har indgdet aftaler med Fellesskabet, som
omfatter kultursamarbejde.

EFT C 162 af 6.7.2002, s. 5. , .
EFT C 13 af 18.1.2003. s. 5. (19) For at gge fellesskabsindsatsens mervaerdi er det ngdven-

Q)

) ) < )
() EFT C 72 E af 21.3.2002, s. 142. digt at sikre, at der er sammenhzang og komplementaritet
(%) EFT C 293 E af 28.11.2002, s. 105.
C)
©)

() EUT L 304 af 3.11.2006, s. 1.
() EUT L 138 af 30.4.2004, s. 40.

EUT C 300 E af 11.12.2003, s. 156.
EUT C 76 E af 25.3.2004, s. 459.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

(27)

mellem de aktioner, der gennemfares inden for rammerne
af denne afgorelse og andre relevante fallesskabspolitikker,
-aktioner og -instrumenter, i overensstemmelse med
traktatens artikel 151, stk. 4. Der ber legges swrlig vagt
pa de felles bergringsflader mellem fzllesskabsforanstalt-
ninger inden for kultur og uddannelse og foranstaltninger
til fremme af bedste praksis og tettere europeisk sam-
arbejde.

For sa vidt angdr implementeringen af Fallesskabets stotte,
ber der tages hensyn til den europaiske kulturelle sektors
serlige karakter, og det ber navnlig sikres, at de
administrative og finansielle procedurer forenkles i videst
muligt omfang og tilpasses sivel de forfulgte mal som den
kulturelle sektors praksis og udvikling.

Kommissionen, medlemsstaterne og kulturkontaktpunk-
terne ber bestrabe sig pd at tilskynde mindre aktorer til at
deltage i flerdrige samarbejdsprojekter og i tilretteleeggelse
af aktiviteter, der skal fore potentielle projektpartnere
sammen.

Programmet ber samle de specifikke kvaliteter og den
specifikke ekspertise, som de kulturelle akterer i hele
Europa har. Kommissionen og medlemsstaterne ber om
nedvendigt treffe foranstaltninger for at afhjelpe lav
deltagelse fra de kulturelle aktorers side i en medlemsstat
eller et deltagende land.

Der bor inden for rammerne af samarbejdet mellem
Kommissionen og medlemsstaterne sikres lobende over-
vagning og evaluering af dette program for at der kan
foretages tilpasninger af navnlig prioriteringerne for
gennemforelsen af foranstaltningerne. Evalueringen ber
omfatte en ekstern evaluering, som skal foretages af
uathangige og uvildige organer.

Procedurerne for overvdgning og evaluering af programmet
ber anvende specifikke, malbare, realiserbare, relevante og
tidsbestemte malsetninger og indikatorer.

Der bor gennemfores passende foranstaltninger for at
forebygge uregelmassigheder og svig og for at inddrive
midler, som er tabt eller blevet udbetalt eller anvendt
uretmaessigt.

Det er hensigtsmeassigt at indfere et enhedsinstrument for
finansiering og programmering af kultursamarbejdet, som
benavnes »kulturprogrammet, for perioden 1. januar 2007
—31. december 2013.

Denne afgorelse fastlaegger for hele programmets varighed
en finansieringsramme, der udger det primere reference-
grundlag som omhandlet i punkt 37 i den interinstitu-
tionelle aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-Parlamentet,

Rédet og Kommissionen om budgetdisciplin og forsvarlig
gkonomisk forvaltning ().

(28) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
afgarelse bor treffes i overensstemmelse med Rédets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastswttelse af
de nzrmere vilkdr for udevelsen af de gennemforelses-
befojelser, der tillegges Kommissionen (?).

(29) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
afgorelse bor traeffes i overensstemmelse med Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om finansfor-
ordningen vedrerende De Europaiske Fallesskabers almin-
delige  budget(®) (i  det folgende  benavnt
»finansforordningen«) og Kommissionens forordning (EF,
Euratom) nr. 2342/2002 af 23. december 2002 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 (*).

(30) Feallesskabets indsats supplerer det samarbejde pa kultur-
omradet, der gennemfores pa nationalt og regionalt plan.
Milene for denne afgorelse, nemlig at styrke det europiske
kulturomrdde, der er baseret pd falles kulturarv (tvaer-
national bevagelighed for kulturelle aktorer i Europa,
udbredelse pd tvers af grenserne af kunstverker og
kunstneriske og kulturelle frembringelser samt tvaerkulturel
dialog), kan som folge af deres granseoverskridende
karakter ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemssta-
terne og kan derfor bedre gennemfores pé fallesskabsplan;
Fallesskabet kan derfor traffe foranstaltninger i overens-
stemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5. T overensstemmelse med proportionalitetsprin-
cippet, jf. nevnte artikel, gdr denne afgorelse ikke ud over,
hvad der er ngdvendigt for at nd disse mal.

(31) Der bar fastsxttes overgangsbestemmelser for at sikre en
gnidningsles overgang mellem de programmer, der er
oprettet i henhold til afgerelse nr. 508/2000/EF og nr. 792/
2004/EF, og det program, der oprettes i henhold til
narvaerende afgorelse —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1
Oprettelse og varighed

1. Med denne afgorelse oprettes kulturprogrammet, der er et
flerarigt enhedsprogram for Fellesskabets foranstaltninger pa
kulturomradet, og som er dbent for alle kulturelle sektorer og alle
kategorier af kulturelle akterer (i det folgende benavnt »pro-
grammet).

2. Programmet gennemferes i perioden 1. januar 2007 til
31. december 2013.

EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.
EFT L 184 af 1771999, s. 23. Andret ved afgorelse
2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
() EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
() EFT L 357 af 31.12.2002, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF,
Euratom) nr. 1248/2006 (EUT L 227 van 19.8.2006, blz. 3).

> =
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Artikel 2
Budget

1. Finansieringsrammen for gennemforelsen af dette program
er for den i artikel 1 navnte periode fastlagt til 400 mio. EUR.

2. De darlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden
inden for den finansielle ramme.

Artikel 3
Mal
1. Programmets overordnede madl er at styrke det kulturelle
omrdde, der er felles for europaerne, og som er baseret pd en
feelles kulturarv, gennem udvikling af kultursamarbejdet mellem
skabende kunstnere, kulturelle akterer, og kulturinstitutioner i de
lande, der deltager i programmet, med henblik pa at fremme
udviklingen af europzisk medborgerskab. Programmet er abent
for deltagelse af ikke-audiovisuelle kulturindustrier, navnlig sma

kulturvirksomheder, nar disse industrier optraeder i kulturelt
nonprofit-gjemed.

2. Programmet har folgende specifikke mal:

a) at fremme den tvarnationale bevagelighed for personer,
der arbejder i kultursektoren

b)  at fremme den tveernationale udbredelse af kunstvarker og
kunstneriske og kulturelle frembringelser

¢) at fremme den tverkulturelle dialog.

Artikel 4
Indsatsomrader

1. Programmets mdl gennemfores ved hjelp af felgende
foranstaltninger, som er beskrevet i bilaget:

a) stotte til kulturelle aktioner
— flerdrige samarbejdsprojekter
— samarbejdsaktioner
—  seraktioner

b) stette til organer, der er aktive pd kulturomrddet pa
europaisk plan

¢) stette til analyser samt indsamling og formidling af
information og til aktiviteter, der maksimerer virkningen
af projekter inden for europzisk kultursamarbejde og
europzisk kulturpolitikudvikling.

2. Disse foranstaltninger gennemfores efter bestemmelserne i

bilaget.

Artikel 5

Bestemmelser angdende tredjelande

[

Programmet er dbent for deltagelse af folgende lande:

a)  de EFTA-lande, der deltager i E@S, pa de betingelser, der er
fastsat i E@S-aftalen

b) de kandidatlande, der har udarbejdet en fortiltreedelses-
strategi for tiltreedelse af EU, i overensstemmelse med de
generelle principper, betingelser og procedurer for disse
landes deltagelse i fellesskabsprogrammerne, som er fastsat
i rammeaftalerne

¢) landene i det vestlige Balkan efter de procedurer, der er
aftalt med de pdgzldende lande i henhold til ramme-
aftalerne om deres deltagelse i faellesskabsprogrammerne.

De lande, der er omhandlet i dette stykke, deltager fuldt ud i
programmet, under forudsatning af at betingelserne er opfyldt,
og at der stilles supplerende bevillinger til rddighed.

2. Programmet er ligeledes abent for deltagelse af andre
tredjelande, der har indgdet associerings- eller samarbejdsaftaler
med Fallesskabet, som omfatter bestemmelser om kultursam-
arbejde, pd grundlag af supplerende bevillinger og sarlige
procedurer, som skal fastlaegges.

De i stk. 1, litra c), navnte lande i den vestlige del af Balkan, som
ikke ensker fuld deltagelse i programmet, kan samarbejde med
programmet pé betingelserne i dette stykke.

Artikel 6
Samarbejde med internationale organisationer

Programmet gor det muligt at samarbejde med internationale
organisationer, som er kompetente pa kulturomrédet, f.eks.
Unesco eller Europarddet, om gennemforelsen af de i artikel 4
navnte foranstaltninger pd grundlag af falles bidrag og i
overensstemmelse med den enkelte institutions eller organisa-
tions vedtagter.

Artikel 7
Komplementaritet med andre fellesskabsinstrumenter

Kommissionen sikrer, at der er forbindelse mellem programmet
og andre fzllesskabsinstrumenter, navnlig sidanne som vedrerer
strukturfondene og inden for almen uddannelse, erhvervs-
uddannelse, forskning, informationssamfundet, medborgerskab,
ungdom, sport, sprog, social integration, EU’s eksterne forbin-
delser og bekaempelse af enhver form for diskrimination.
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Artikel 8
Gennemforelse

1. Kommissionen gennemforer de fellesskabsaktioner, der er
omfattet af programmet, i overensstemmelse med bilaget.

2. Folgende foranstaltninger vedtages efter proceduren i
artikel 9, stk. 2:

a) den darlige arbejdsplan, herunder prioriterede opgaver, og
udvelgelseskriterier og -procedurer

b)  det drlige budget og midlernes fordeling pa de forskellige

programaktioner

¢) foranstaltninger til overvagning og evaluering af program-
met

d)  den finansielle stotte fra Feellesskabet i henhold til artikel 4,
stk. 1, litra a), forste led: beleb, varighed, fordeling og
modtagere.

3. Alle andre foranstaltninger, der er nedvendige for gennem-
forelsen af denne afgorelse, vedtages efter proceduren i artikel 9,
stk. 3.

Artikel 9
Udvalg

1. Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468 EF fastsattes til
to maneder.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 10
Kulturkontaktpunkter

1. Kulturkontaktpunkterne, som defineret i bilagets punkt 1.3.1,
fungerer som gennemfoerelsesorganer for formidling af oplys-
ninger om programmet pd nationalt plan i overensstemmelse
med artikel 54, stk. 2, litra ), og stk. 3, i finansforordningen.

2. Kulturkontaktpunkterne skal opfylde folgende kriterier:

a)  have tilstreekkeligt personale med relevante faglige og
sproglige kvalifikationer til at kunne arbejde i et milje
praeget af internationalt samarbejde

b) rdde over passende infrastrukturer, navnlig med hensyn til
informations- og kommunikationsteknologi

c) fungere i en administrativ sammenhang, som gor det
muligt for dem at varetage deres opgaver tilfredsstillende og
undgd interessekonflikter.

Artikel 11
Finansielle bestemmelser

1. Den finansielle stotte har form af tilskud til juridiske
personer. Der kan i visse tilfelde i henhold til artikel 114, stk. 1, i
finansforordningen ydes tilskud til fysiske personer. Kommis-
sionen kan ogsd uddele priser til fysiske eller juridiske personer
vedrgrende aktioner eller projekter, der gennemfores som led i
programmet. Athangig af aktionens art kan der gives tilladelse til
at anvende faste tilskudsbelob ogfeller tariffer baseret pé
enhedspriser.

2. Kommissionen kan beslutte, om man pd baggrund af
ansegerens profil og aktionernes art kan undlade at efterprove,
om ansggeren har de faglige kompetencer og kvalifikationer, der
er nedvendige for at fuldfere aktionen eller arbejdsprogrammet.

3. Der kan ydes tilskud til eller gives en pris for visse specifikke
aktiviteter, som gennemfores af europaiske kulturhovedstader,
der er udpeget i medfer af afgarelse 1419/1999/EF.

Artikel 12
Bidrag til andre fellesskabsmal

Programmet bidrager til at styrke Fellesskabets tveergdende mal,
navnlig ved at:

a) fremme det grundlaeggende princip om ytringsfrihed

b) fremme bevidstheden om betydningen af at bidrage til en
baredygtig udvikling

c) sege at fremme gensidig forstdelse og tolerance i Den
Europziske Union

d) bidrage til at komme enhver form for diskrimination pa
grund af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder eller seksuel orientering til livs.

Der laegges serlig vegt pd, at der er sammenhang og
komplementaritet mellem programmet og fallesskabspolitik-
kerne for kultursamarbejde med tredjelande.

Artikel 13
Overvigning og evaluering

1. Kommissionen serger for, at det regelmassigt kontrolleres,
at programmet opfylder de fastsatte mal. Resultaterne af
overvagnings- og evalueringsprocessen anvendes ved gennem-
forelsen af programmet.
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Overvagningen omfatter navnlig udarbejdelse af de rapporter,
der er omhandlet i stk. 3, litra a) og ¢).

Programmets specifikke mal kan efter proceduren i traktatens
artikel 251 revideres pd grundlag af resultaterne af overvag-
ningsrapporter.

2. Kommissionen serger for regelmassig, ekstern og uathan-
gig evaluering af programmet.

3. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet, Radet, Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg samt Regionsudval-
get:

a)  en midtvejsevalueringsrapport om de opndede resultater og
om de kvalitative og kvantitative aspekter af gennem-
forelsen af dette program, senest den 31. december 2010

b)  en meddelelse om fortsattelsen af programmet, senest den
31. december 2011

¢) en efterfolgende evalueringsrapport, senest den 31. decem-
ber 2015.

Artikel 14
Overgangsbestemmelser

Aktioner, der er pabegyndt for den 31. december 2006 pa
grundlag af afggrelse nr. 508/2000/EF eller nr. 792/2004/EF,
skal fortsat forvaltes i overensstemmelse med bestemmelserne i
disse afgerelser, indtil de er afsluttet.

Det udvalg, der er nedsat ved artikel 5 i afgarelse nr. 508/2000/
EF, erstattes af det udvalg, der er omhandlet i artikel 9 i
narvarende afgarelse.
Artikel 15
Ikrafttraedelse

Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen efter offentliggorelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 12. december 2006.

Pé Europa-Parlamentets vegne P Radets vegne
Formand

M. PEKKARINEN

Formand
J. BORREL FONTELLES
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1.1.

1.2.

BILAG

BESKRIVELSE AF AKTIVITETER OG ARRANGEMENTER
Forste aktionsdel: Stotte til kulturaktioner
Flerdrige samarbejdsprojekter

Programmet stotter baredygtige og strukturerede kultursamarbejdsprojekter med henblik pa at samle de specifikke
kvaliteter og den specifikke ekspertise, som de kulturelle aktorer i hele Europa har. Stetten har til formdl at hjzlpe
samarbejdsprojekterne i start- og etableringsfasen eller i den geografiske udvidelsesfase. Mélet er at tilskynde dem til at
etablere sig pa et baredygtigt grundlag og blive skonomisk uafhangige.

Hvert samarbejdsprojekt skal have deltagelse af mindst seks aktorer fra seks forskellige lande, der deltager i
programmet. Det skal have til formal at samle forskellige slags aktorer fra en eller flere sektorer med henblik pa at
gennemfore forskellige flerdrige aktiviteter, som kan gennemfores i enkeltsektorer eller pa tveers af sektorerne, men
som alle skal forfelge det samme mal.

Hvert samarbejdsprojekt sigter mod at gennemfore en rakke strukturerede og flerdrige kulturaktiviteter. Aktiviteterne
skal gennemfores i lobet af hele den periode, hvor der modtages fallesskabsstatte. De skal omfatte mindst to af de tre
specifikke mal, der er fastsat i artikel 3, stk. 2. Der gives fortrinsret til samarbejdsprojekter, der sigter pa at gennemfore
aktiviteter, som vedrorer alle tre specifikke mél i ovennavnte artikel.

Samarbejdsprojekterne udvaelges efter indkaldelse af forslag i henhold til finansforordningen. Udvzlgelsen finder bl.a.
sted ud fra en vurdering af arrangerernes ekspertise pd det pagaldende omrade, deres finansiclle og operationelle
kapacitet til at gennemfore de foresldede aktiviteter, aktiviteternes kvalitet og den udstrakning, hvori de opfylder
programmets overordnede og specifikke mal, jf. artikel 3.

Samarbejdsprojekterne oprettes pa grundlag af en samarbejdsaftale, dvs. et felles dokument, der har juridisk status i et
af deltagerlandene og er underskrevet af alle arrangererne.

Fallesskabsstotten mé ikke overstige 50 % af projektets budget og trappes gradvist ned. Den md ikke overstige
500 000 EUR pr. &r for alle samarbejdsprojekternes aktiviteter. Der ydes stotte i en periode pa tre til fem ér.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 32 % af programmets samlede budget gar til denne type stotte.

Samarbejdsaktioner

Der ydes i henhold til programmet stotte til kultursamarbejdsaktioner, der gennemfores i enkeltsektorer eller pa tvaers
af sektorerne i samarbejde mellem aktorer pa europeisk plan. Kreativitet og innovation gives hgjeste prioritet. Der
skal isar tilskyndes til aktioner, der tager sigte pa at udforske samarbejdsmuligheder med henblik pé at videreudvikle
disse pd leengere sigt.

Hver aktion planlegges og gennemfores i faellesskab af mindst tre kulturelle aktorer fra tre forskellige deltagerlande;
aktorerne kan komme fra en eller flere sektorer.

Aktionerne udvalges efter indkaldelse af forslag i henhold til finansforordningen og gennemforelsesforanstaltningerne
hertil. Udvelgelsen finder bl.a. sted ud fra en vurdering af arrangerernes ekspertise, deres finansiclle og operationelle
kapacitet til at gennemfore de foresldede aktioner, aktionernes kvalitet, og den udstrakning, hvori de opfylder
programmets overordnede og specifikke mal, jf. artikel 3.

Faellesskabsstatten ma ikke overstige 50 % af projektets budget. Den ma ikke veere mindre end 50 000 EUR og ikke
overstige 200 000 EUR. Stotten ydes for en periode pd hejst 24 méneder.

De betingelser, der i forbindelse med denne aktion geelder for, hvor mange akterer der mindst skal vere, for at der kan
forelaegges projekter, samt for minimums- og maksimumsbelob for fallesskabsstatten, kan tilpasses, sd der tages
hensyn til de sarlige vilkar for litteraer oversttelse.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 29 % af programmets samlede budget gar til denne type stotte.
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1.3.

Sceraktioner

Programmet yder ogsd stette til seraktioner. Det serlige ved disse aktioner er, at de ber vare omfattende og
vidtreekkende og have stor gennemslagskraft over for de europziske borgere, at de skal bidrage til at oge folelsen af at
tilhore det samme feellesskab og bevidstheden om den kulturelle mangfoldighed i medlemsstaterne, og at de skal
bidrage til den tvaerkulturelle og internationale dialog. De skal vedrere mindst to af de tre specifikke mél, der fremgar
af artikel 3.

Seraktionerne skal ogsd bidrage til i hojere grad at synliggere Feellesskabets indsats pd kulturomradet bade inden for
og uden for Den Europziske Union. De skal ogsd bidrage til at ege den globale bevidsthed om den europaeiske kulturs
rigdom og mangfoldighed.

Der vil blive ydet betydelig stotte til »Europaiske kulturhovedstader« for at fremme gennemforelsen af aktiviteter, der
tager sigte pd at synliggere Europa og det tvaereuropziske samarbejde pa kulturomradet.

Secraktioner kan ogsd omfatte prisuddelinger, for sd vidt som de satter fokus pd kunstnere, kunstvarker eller
kunstneriske eller kulturelle frembringelser, s& de bliver kendt ud over de nationale granser og siledes er med til at
fremme bevagelighed og udvekslinger.

Der kan i den forbindelse ogsd gives stotte til aktioner, der gennemfores i samarbejde med tredjelande og
internationale organisationer, jf. artikel 5, stk. 2, og artikel 6.

Ovennavnte eksempler udger ikke en udtemmende liste over foranstaltninger, der vil kunne stottes under denne
underafdeling i programmet.

For saraktionernes vedkommende afhanger udvelgelsesprocedurerne af den pagaldende aktion. Finansiering ydes pa
grundlag af indkaldelser af forslag undtagen i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 54 og 168 i finansforordningen.
Der vil ogsé blive taget hensyn til, hvorvidt de enkelte aktioner opfylder programmets overordnede og specifikke mal,
jf. artikel 3 i denne afgorelse.

Faellesskabsstotten mé ikke overstige 60 % af projektets budget.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 16 % af programmets samlede budget gér til denne type stotte.

Anden aktionsdel: stotte til organer, der er aktive pad europaisk plan pd kulturomridet

Stotten ydes i form af et driftstilskud til samfinansiering af de udgifter, der folger af det lobende arbejdsprogram i et
organ, der arbejder for virkeliggarelsen af et mal af generel europaisk interesse pa kulturomrédet, eller et mal, der
indgdr i Den Europeiske Unions politik pd dette omrade.

Det skal sikres, at disse tilskud tildeles pd grundlag af arlige indkaldelser af forslag.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 10 % af programmets samlede budget gér til denne aktionsdel.

Der kan ydes stotte til organisationer, der gor en indsats for kultursamarbejdet pd en eller flere af folgende mader:

—  ved at patage sig en reprasentativ funktion pa fallesskabsplan

—  ved at indsamle eller formidle information med henblik pé at lette det graenseoverskridende kultursamarbejde i
Fallesskabet

—  ved at etablere netvark pé europaisk plan mellem organer, der er aktive pd kulturomradet

—  ved at deltage i kultursamarbejdsprojekter eller optreede som ambassaderer for europeisk kultur.

Disse organisationer skal have en reel europzisk dimension. De skal i den henseende gennemfore deres aktiviteter pa
europaisk plan, alene eller via forskellige koordinerede sammenslutninger, og deres struktur (registrerede medlemmer)
og aktiviteter skal have potentiel indflydelse pd EU-plan eller dakke mindst syv europaiske lande.
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3.1.

3.2.

3.3.

Denne aktionsdel skal vare aben for de organer, der modtager stotte under emneomrade 2 i bilag I til afgarelse
nr. 792/2004/EF og for ethvert andet organ, der er aktivt pa europeaisk plan pa kulturomradet, under forudsaetning af,
at de opfylder de madl, der er fastsat i narvarende afgorelses artikel 3, og de vilkdr og betingelser, der er fastsat i
nearverende afgorelse.

Modtagerne af disse driftstilskud udvalges ved indkaldelse af forslag. Dette sker efter en vurdering af organernes
arbejdsprogrammer sammenholdt med de specifikke mal i artikel 3.

Det samlede driftstilskud under denne aktionsdel mé ikke overstige 80 % af organets samlede tilskudsberettigede
udgifter i det kalenderdr, for hvilket tilskuddet ydes.

Tredje aktionsdel: stotte til analyser og til indsamling og formidling af information samt til maksimering af
virkningen af projekter inden for kultursamarbejde.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 5 % af programmets samlede budget gar til denne aktionsdel.

Stotte til kulturkontaktpunkter

For at sikre en malrettet, effektiv og brugerner udbredelse af praktiske oplysninger om programmet skal der ydes
stotte til en rackke kulturkontaktpunkter. Disse kontaktpunkter, der skal operere pé nationalt plan, oprettes pé frivillig
basis i overensstemmelse med artikel 39 i forordning (EF, Euratom) nr. 2342/2002.

Kulturkontaktpunkterne har til opgave:

— at gore PR for programmet

— ved hjelp af effektiv informationsformidling og ved udvikling af relevante initiativer til indbyrdes
netveerkssamarbejde at fremme adgangen til programmet og tilskynde sd mange professionelle og andre
aktorer pa kulturomradet som muligt til at deltage i programaktiviteterne

—  at sikre en konstant forbindelse til de forskellige institutioner, som statter kultursektoren i medlemsstaterne, og
pa denne méde bidrage til, at programaktiviteterne supplerer de nationale stotteforanstaltninger

—  at skaffe information om andre fallesskabsprogrammer, som er dbne for kulturprojekter, hvis dette er pdkravet.

Stotte til analyser inden for kultursamarbejde

Programmet skal stotte gennemforelsen af analyser og undersogelser inden for europzisk kultursamarbejde og
europaisk kulturpolitikudvikling. Stetten har til formdl at ege mangden og kvaliteten af information og data med
henblik pd at tilvejebringe sammenlignelige data og analyser vedrerende kultursamarbejde pd EU-plan, bla. om
bevageligheden for skaberne og aktererne pa kulturomradet, udbredelsen af kunstvaerker og kunstneriske og
kulturelle frembringelser og den tvarkulturelle dialog.

Der kan under denne aktionsdel ydes stotte til undersogelser og analyser, der bidrager til at forbedre kendskabet til det
tvareuropiske samarbejde pé kulturomradet og baner vej for udbredelsen heraf. Der ber i sarlig grad tilskyndes til
gennemforelse af projekter vedrerende indsamling og analyse af statistiske data.

Stotte til indsamling og formidling af information samt til maksimering af virkningen af projekter inden for kultursamarbejde

Programmet stotter indsamling og formidling af information samt aktiviteter, der tager sigte pd at maksimere
projekternes virkning ved at udvikle et internetbaseret vaerktej, der er swrligt tilpasset professionelle kulturarbejderes
behov inden for tvaereuropzisk kultursamarbejde.

Verktojet skal gore det muligt at udveksle erfaringer og god praksis og formidle information om programmet samt
om tvareuropaisk kultursamarbejde i bred forstand.
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II. ~ FORVALTNING AF PROGRAMMET

Programmets finansieringsramme kan ogsé anvendes til at dakke udgifter til forberedelse, opfelgning, kontrol,
revision og evaluering, der er nedvendige for at forvalte programmet og realisere dets mdl, navnlig undersogelser,
maeder, information og offentliggorelse, udgifter til computernetvaerk, der tager sigte pa informationsudveksling, samt
alle andre udgifter til teknisk og administrativ bistand, som Kommissionen kan fa i forbindelse med programmets
forvaltning.

IIl. ~ KONTROL OG REVISION

For de projekter, der udvalges efter proceduren i artikel 11, stk. 2, etableres der en revisionsordning baseret pd
stikprover.

Tilskudsmodtagerne stiller alle udgiftsbilag til rddighed for Kommissionen i en periode pa fem ar fra datoen for den
sidste udgiftsbetaling. Tilskudsmodtageren serger for, at udgiftsbilag, der matte befinde sig hos partnere eller
medlemmer, stilles til rddighed for Kommissionen.

Kommissionen kan enten direkte ved hjelp af en af sine medarbejdere eller via et andet kvalificeret eksternt organ efter
eget valg foretage en kontrol af anvendelsen af tilskuddet. Kontrollen kan foretages i hele aftalens lobetid og i en
periode péd fem ar fra datoen for udbetaling af sidste rate af tilskuddet. Resultaterne af disse kontroller kan om
nedvendigt fore til, at Kommissionen treeffer beslutning om tilbagesogning.

Kommissionens personale og eksterne personer, der har fiet mandat fra Kommissionen, skal i det omfang, det er
nedvendigt for at udfere disse kontroller, have adgang til modtagerens kontorer og til alle oplysninger, herunder i
elektronisk form.

Revisionsretten og Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) har samme rettigheder, navnlig
adgangsrettigheder, som Kommissionen.

For at beskytte Fallesskabets finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder kan Kommissionen i
overensstemmelse med Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (1) foretage kontrol og undersogelser pa stedet
som led i dette program. Om nedvendigt foranstalter OLAF undersogelser i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1073/1999 (3.

IV. INFORMATION, KOMMUNIKATION OG AKTIVITETER, DER TAGER SIGTE PA AT MAKSIMERE PROJEKTERNES
VIRKNING

1. Kommissionen

Kommissionen kan arrangere seminarer, konferencer eller mader for at fremme gennemforelsen af programmet og
informere, udsende publikationer, gennemfore andre aktiviteter med henblik pd udbredelse af oplysninger om
programmet samt om forngdent andre aktiviteter, der tager sigte pd at maksimere projekternes virkning, og kan
overvidge og evaluere programmet. Disse aktiviteter kan finansieres gennem tilskud eller ved en offentlig
udbudsprocedure eller organiseres og finansieres direkte af Kommissionen.

2. Kulturkontaktpunkter

Kommissionen og medlemsstaterne skal pa frivillig basis tilrettelaegge og styrke udvekslingen af information, der er
nyttig for gennemforelsen af programmet, gennem de kulturkontaktpunkter, der fungerer som gennemforelsesorganer
pa nationalt plan i overensstemmelse med artikel 54, stk. 2, litra ¢), og stk. 3, i finansforordningen.

3.  Medlemsstaterne

Med forbehold af traktatens artikel 87 kan medlemsstaterne om forngdent etablere stotteordninger til fremme af
kulturelle aktorers individuelle mobilitet for at rette op pa deres lave deltagelse i programmet. Stotten kan ydes i form
af rejselegater til kulturelle aktorer for at lette den forberedende fase af tvarnationale kulturprojekter.

) EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
) EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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FORDELING AF DET SAMLEDE BUDGET

Fordeling af programmets &rlige budget

Andel af budgettet i %

Aktionsdel 1 (stotte til kulturelle projekter) Ca. 77
—  flerérige samarbejdsprojekter Ca. 32
—  samarbejdsaktioner Ca. 29
—  sxraktioner Ca. 16
Aktionsdel 2 (stotte til organer pa europaisk niveau Ca. 10
inden for kulturomrédet)

Aktionsdel 3 (analyse, indsamling og spredning af Ca. 5
information)

Samlede driftsudgifter Ca. 92
Programmets forvaltning Ca. 8

Disse procentsatser er vejledende og kan andres af det i artikel 9 navnte udvalg efter proceduren i artikel 9, stk. 2.



